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1. Write your roll number in the space provided on the top of
this page.

2. This paper consists of fifty multiple-choice type of
questions.

3. At the commencement of examination, the question booklet
will be given to you. In the first 5 minutes, you are requested
to open the booklet and compulsorily examine it as below :
(i) To have access to the Question Booklet, tear off the

paper seal on the edge of this cover page. Do not accept
a booklet without sticker-seal and do not accept an
open booklet.

(ii) Tally the number of pages and number of questions
in the booklet with the information printed on the
cover page. Faulty booklets due to pages/questions
missing or duplicate or not in serial order or any
other discrepancy should be got replaced immediately
by a correct booklet from the invigilator within the
period of 5 minutes. Afterwards, neither the
Question Booklet will be replaced nor any extra
time will be given.

(iii) After this verification is over, the OMR Sheet Number
should be entered on this Test Booklet.

4. Each item has four alternative responses marked (A), (B),
(C) and (D). You have to darken the circle as indicated below
on the correct response against each item.
Example :
where (C) is the correct response.

5. Your responses to the items are to be indicated in the OMR
Sheet given inside the Paper I Booklet only. If you mark
at any place other than in the circle in the OMR Sheet, it will
not be evaluated.

6. Read instructions given inside carefully.
7. Rough Work is to be done in the end of this booklet.
8. If you write your Name, Roll Number, Phone Number or

put any mark on any part of the OMR Sheet, except for the
space allotted for the relevant entries, which may disclose
your identity, or use abusive language or employ any other
unfair means, you will render yourself liable to
disqualification.

9. You have to return the test question booklet and Original
OMR Sheet to the invigilators at the end of the examination
compulsorily and must not carry it with you outside the
Examination Hall. You are, however, allowed to carry
duplicate copy of OMR Sheet on conclusion of examination.

10. Use only Blue/Black Ball point pen.
11. Use of any calculator or log table etc., is prohibited.
12. There is no negative marks for incorrect answers.

Number of Pages in this Booklet : 16 Number of Questions in this Booklet : 50

Instructions for the Candidates ¯Ö¸üßõÖÖÙ£ÖμÖÖë Ûêú ×»Ö‹ ×®Ö¤ìü¿Ö
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1. ¯ÖÆü»Öê ¯ÖéÂšü Ûêú ‰ú¯Ö¸ü ×®ÖμÖŸÖ Ã£ÖÖ®Ö ¯Ö¸ü †¯Ö®ÖÖ ¸üÖê»Ö ®Ö´²Ö¸ü ×»Ö×ÜÖ‹ …
2. ‡ÃÖ ¯ÖÏ¿®Ö-¯Ö¡Ö ´Öë ¯Ö“ÖÖÃÖ ²ÖÆãü×¾ÖÛú»¯ÖßμÖ ¯ÖÏ¿®Ö Æïü …
3. ¯Ö¸üßõÖÖ ¯ÖÏÖ¸ü´³Ö ÆüÖê®Öê ¯Ö¸ü, ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ †Ö¯ÖÛúÖê ¤êü ¤üß •ÖÖμÖêÝÖß … ¯ÖÆü»Öê

¯ÖÖÑ“Ö ×´Ö®Ö™ü †Ö¯ÖÛúÖê ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ ÜÖÖê»Ö®Öê ŸÖ£ÖÖ ˆÃÖÛúß ×®Ö´®Ö×»Ö×ÜÖŸÖ
•ÖÖÑ“Ö Ûêú ×»Ö‹ ×¤üμÖê •ÖÖμÖëÝÖê, ×•ÖÃÖÛúß •ÖÖÑ“Ö †Ö¯ÖÛúÖê †¾Ö¿μÖ Ûú¸ü®Öß Æîü :
(i) ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ ÜÖÖê»Ö®Öê Ûêú ×»Ö‹ ˆÃÖÛêú Ûú¾Ö¸ü ¯Öê•Ö ¯Ö¸ü »ÖÝÖß ÛúÖÝÖ•Ö

Ûúß ÃÖß»Ö ÛúÖê ±úÖ›Ìü »Öë … ÜÖã»Öß Æãü‡Ô μÖÖ ×²Ö®ÖÖ Ã™üßÛú¸ü-ÃÖß»Ö Ûúß
¯Öã×ÃŸÖÛúÖ Ã¾ÖßÛúÖ¸ü ®Ö Ûú¸ëü …

(ii) Ûú¾Ö¸ü ¯ÖéÂšü ¯Ö¸ü ”û¯Öê ×®Ö¤ìü¿ÖÖ®ÖãÃÖÖ¸ü ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ Ûêú ¯ÖéÂšü ŸÖ£ÖÖ
¯ÖÏ¿®ÖÖë Ûúß ÃÖÓÜμÖÖ ÛúÖê †“”ûß ŸÖ¸üÆü “ÖîÛú Ûú¸ü »Öë ×Ûú μÖê ¯Öæ¸êü
Æïü … ¤üÖêÂÖ¯ÖæÞÖÔ ¯Öã×ÃŸÖÛúÖ ×•Ö®Ö´Öë ¯ÖéÂšü/¯ÖÏ¿®Ö Ûú´Ö ÆüÖë μÖÖ ¤ãü²ÖÖ ü̧Ö †Ö
ÝÖμÖê ÆüÖë μÖÖ ÃÖß×¸üμÖ»Ö ´Öë ®Ö ÆüÖë †£ÖÖÔŸÖË ×ÛúÃÖß ³Öß ¯ÖÏÛúÖ¸ü Ûúß
¡Öã×™ü¯ÖæÞÖÔ ¯Öã×ÃŸÖÛúÖ Ã¾ÖßÛúÖ¸ü ®Ö Ûú¸ëü ŸÖ£ÖÖ ˆÃÖß ÃÖ´ÖμÖ ˆÃÖê
»ÖÖî™üÖÛú¸ü ˆÃÖÛêú Ã£ÖÖ®Ö ¯Ö¸ü ¤æüÃÖ¸üß ÃÖÆüß ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ »Öê »Öë …
‡ÃÖÛêú ×»Ö‹ †Ö¯ÖÛúÖê ¯ÖÖÑ“Ö ×´Ö®Ö™ü ×¤üμÖê •ÖÖμÖëÝÖê … ˆÃÖÛêú ²ÖÖ¤ü ®Ö
ŸÖÖê †Ö¯ÖÛúß ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ ¾ÖÖ¯ÖÃÖ »Öß •ÖÖμÖêÝÖß †Öî̧ ü ®Ö Æüß †Ö¯ÖÛúÖê
†×ŸÖ×¸üŒŸÖ ÃÖ´ÖμÖ ×¤üμÖÖ •ÖÖμÖêÝÖÖ …

(iii) ‡ÃÖ •ÖÖÑ“Ö Ûêú ²ÖÖ¤ü OMR ¯Ö¡ÖÛú Ûúß ÛÎú´Ö ÃÖÓÜμÖÖ ‡ÃÖ ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ
¯Ö¸ü †Ó×ÛúŸÖ Ûú¸ü ¤ëü …

4. ¯ÖÏŸμÖêÛú ¯ÖÏ¿®Ö Ûêú ×»Ö‹ “ÖÖ¸ü ˆ¢Ö¸ü ×¾ÖÛú»¯Ö (A), (B), (C) ŸÖ£ÖÖ (D) ×¤üμÖê
ÝÖμÖê Æïü … †Ö¯ÖÛúÖê ÃÖÆüß ˆ¢Ö¸ü Ûêú ¾Öé¢Ö ÛúÖê ¯Öê®Ö ÃÖê ³Ö¸üÛú¸ü ÛúÖ»ÖÖ Ûú¸ü®ÖÖ Æîü
•ÖîÃÖÖ ×Ûú ®Öß“Öê ×¤üÜÖÖμÖÖ ÝÖμÖÖ Æîü …
ˆ¤üÖÆü¸üÞÖ :
•Ö²Ö×Ûúú(C) ÃÖÆüß ˆ¢Ö¸ü Æîü …

5. ¯ÖÏ¿®ÖÖë Ûêú ̂ ¢Ö¸ü Ûêú¾Ö»Ö ̄ ÖÏ¿®Ö ̄ Ö¡Ö I Ûêú †®¤ü¸ü ×¤üμÖê ÝÖμÖê OMR ̄ Ö¡ÖÛú ̄ Ö¸ü Æüß
†Ó×ÛúŸÖ Ûú¸ü®Öê Æïü … μÖ×¤ü †Ö¯Ö OMR ¯Ö¡ÖÛú ¯Ö¸ü ×¤üμÖê ÝÖμÖê ¾Öé¢Ö Ûêú †»ÖÖ¾ÖÖ
×ÛúÃÖß †®μÖ Ã£ÖÖ®Ö ¯Ö¸ü ˆ¢Ö¸ü ×“ÖÅ®ÖÖÓ×ÛúŸÖ Ûú¸üŸÖê Æïü, ŸÖÖê ˆÃÖÛúÖ ´Öæ»μÖÖÓÛú®Ö
®ÖÆüà ÆüÖêÝÖÖ …

6. †®¤ü¸ü ×¤üμÖê ÝÖμÖê ×®Ö¤ìü¿ÖÖë ÛúÖê ¬μÖÖ®Ö¯Öæ¾ÖÔÛú ¯ÖœÌëü …
7. Ûú““ÖÖ ÛúÖ´Ö (Rough Work) ‡ÃÖ ¯Öã×ÃŸÖÛúÖ Ûêú †×®ŸÖ´Ö ¯ÖéÂšü ¯Ö¸ü Ûú¸ëü …
8. μÖ×¤ü †Ö¯Ö OMR ¯Ö¡ÖÛú ¯Ö¸ü ×®ÖμÖŸÖ Ã£ÖÖ®Ö Ûêú †»ÖÖ¾ÖÖ †¯Ö®ÖÖ ®ÖÖ´Ö, ¸üÖê»Ö

®Ö´²Ö¸ü, ±úÖê®Ö ®Ö´²Ö¸ü μÖÖ ÛúÖê‡Ô ³Öß ‹êÃÖÖ ×“ÖÅ®Ö ×•ÖÃÖÃÖê †Ö¯ÖÛúß ¯ÖÆü“ÖÖ®Ö ÆüÖê
ÃÖÛêú, †Ó×ÛúŸÖ Ûú¸üŸÖê Æïü †£Ö¾ÖÖ †³Ö¦ü ³ÖÖÂÖÖ ÛúÖ ¯ÖÏμÖÖêÝÖ Ûú¸üŸÖê Æïü, μÖÖ ÛúÖê‡Ô
†®μÖ †®Öã×“ÖŸÖ ÃÖÖ¬Ö®Ö ÛúÖ ¯ÖÏμÖÖêÝÖ Ûú¸üŸÖê Æïü, ŸÖÖê ¯Ö¸üßõÖÖ Ûêú ×»ÖμÖê †μÖÖêÝμÖ
‘ÖÖê×ÂÖŸÖ ×ÛúμÖê •ÖÖ ÃÖÛúŸÖê Æïü …

9. †Ö¯ÖÛúÖê ¯Ö¸üßõÖÖ ÃÖ´ÖÖ¯ŸÖ ÆüÖê®Öê ¯Ö¸ü ¯ÖÏ¿®Ö-¯Öã×ÃŸÖÛúÖ ‹¾ÖÓ ´Öæ»Ö OMR ¯Ö¡ÖÛú
×®Ö¸üßõÖÛú ´ÖÆüÖê¤üμÖ ÛúÖê »ÖÖî™üÖ®ÖÖ †Ö¾Ö¿μÖÛú Æîü †Öî¸ü ¯Ö¸üßõÖÖ ÃÖ´ÖÖ×¯ŸÖ Ûêú ²ÖÖ¤ü
ˆÃÖê †¯Ö®Öê ÃÖÖ£Ö ¯Ö¸üßõÖÖ ³Ö¾Ö®Ö ÃÖê ²ÖÖÆü¸ü ®Ö »ÖêÛú¸ü •ÖÖμÖë … ÆüÖ»ÖÖÓ×Ûú †Ö¯Ö
¯Ö¸üßõÖÖ ÃÖ´ÖÖ×¯ŸÖ ¯Ö¸ü OMR ¯Ö¡ÖÛú Ûúß ›ãü¯»ÖßÛêú™ü ¯ÖÏ×ŸÖ †¯Ö®Öê ÃÖÖ£Ö »Öê •ÖÖ
ÃÖÛúŸÖê Æïü …

10. Ûêú¾Ö»Ö ®Öß»Öê/ÛúÖ»Öê ²ÖÖ»Ö ¯¾ÖÖ‡Õ™ü ¯Öê®Ö ÛúÖ Æüß ‡ÃŸÖế ÖÖ»Ö Ûú ȩ̈ü …
11. ×ÛúÃÖß ³Öß ¯ÖÏÛúÖ¸ü ÛúÖ ÃÖÓÝÖÞÖÛú (Ûîú»ÖÛãú»Öê™ü¸ü) μÖÖ »ÖÖÝÖ ™êü²Ö»Ö †Ö×¤ü ÛúÖ

¯ÖÏμÖÖêÝÖ ¾ÖÙ•ÖŸÖ Æîü …
12. ÝÖ»ÖŸÖ ˆ¢Ö¸üÖë Ûêú ×»Ö‹ ÛúÖê‡Ô †ÓÛú ÛúÖ™êü ®ÖÆüà •ÖÖ‹ÑÝÖê …

[Maximum Marks : 100Time : 1 1/
4
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1. The context of Folklore means  
 (A) The area where folklore event 

occurs. 
 (B) The people among whom 

folklore event occurs. 
 (C) The situation in which folklore 

event occurs. 
 (D) The culture in which folklore 

event occurs. 
 
2. Oral literature is always 
 (A) Fixed and unchanging 
 (B) Fluid and flux 
 (C) Dynamic and spontaneous 
 (D) Static and impulsive 
 
3. The 33rd session of Indian Folklore 

Congress (IFC) was held at 
 (A) Manipur University - Imphal 
 (B) Nagaland University – Kohima 
 (C) Punjabi University – Patiala 
 (D) Nagpur University – Nagpur 
 
4. ‘Totem’ is 
 (A) Cultural item of social life 
 (B) Rituals in cultural life 
 (C) Beliefs in folklife 
 (D) Do’s in socio-cultural life 
 
5. Multivolume annotation of folktales 

was collected and edited by 
 (A) W.J. Thoms 
 (B) Grimm Brothers 
 (C) Stith Thompson 
 (D) Finnish Scholars 
 

6. ‘Audience – centred flexibility’ is 
part of  

 (A) Lyrical drama 
 (B) Written literature 
 (C) Folk narrative 
 (D) Folk motifs 

 
 
 
 
 

 
7. The specificity of folktales according 

to V.J. Propp are based on 
 (A) Motif 
 (B) Type 
 (C) Variable  
 (D) Function 
 
8. ‘Oicotype’ refers to 
 (A) Religious folktale pattern 
 (B) National folktale pattern 
 (C) Regional folktale pattern 
 (D) International folktale pattern 
 
9. Myth and literature are inter-related 

because of the shared traits of 
 (A) Theme, image, identity. 
 (B) Description, theme, point of 

view. 
 (C) Narrative, theme, character. 
 (D) Plot, character, landscape. 
 
10. The book namely ‘Folkloristics and 

Indian Folklore’ is jointly authored 
by 

 (A) Peter J. Claus and Frank J. 
Korom 

 (B) Peter J. Claus and D.P. 
Pattanayak 

 (C) Peter J. Claus and J. Handoo 
 (D) Peter J. Claus and Stuart H. 

Blackburn 
 
11. What are the primary approaches for 

Folklore studies ? 
 (A) Linguistics, geographical, 

literary. 
 (B) Structural, anthropological, 

historical. 
 (C) Sociological, psychological, 

marxist. 
 (D) Psycho-analytic, mass cultural, 

feminist. 

FOLK LITERATURE 
Paper – II 

 

Note : This paper contains fifty (50) objective type questions, each question carrying two (2) 
marks. Attempt all the questions. 
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1. »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûêú ÃÖÓ¤ü³ÖÔ ÛúÖ †£ÖÔ Æîü :  
 (A) ¾ÖÆü õÖê¡Ö •ÖÆüÖÑ »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ‘Ö×™üŸÖ ÆüÖêŸÖß Æîü …  
 (B) ¾Öê »ÖÖêÝÖ ×•Ö®Ö´Öë »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ‘Ö×™üŸÖ ÆüÖêŸÖß Æîü … 
 (C) ¾ÖÆü ×Ã£Ö×ŸÖ ×•ÖÃÖ´Öë »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ‘Ö×™üŸÖ ÆüÖêŸÖß Æîü … 
 (D) ¾ÖÆü ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ ×•ÖÃÖ´Öë »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ‘Ö×™üŸÖ 

ÆüÖêŸÖß Æîü … 
 

2. ´ÖÖî×ÜÖÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ  ÃÖ¤îü¾Ö ÆüÖêŸÖÖ Æîü : 
 (A) ×®ÖµÖŸÖ ‹¾ÖÓ †¯Ö×¸ü¾ÖŸÖÔ®ÖßµÖ 
 (B) ŸÖ¸ü»Ö ‹¾ÖÓ ¯ÖÏ¾ÖÖÆü´ÖµÖ 
 (C) ÝÖŸµÖÖŸ´ÖÛú ‹¾ÖÓ Ã¾ÖŸÖ:¯ÖÏê× ü̧ŸÖ 
 (D) ×Ã£Ö¸ü ‹¾ÖÓ †Ö¾ÖêÝÖ¿Öß»Ö 
 

3. ‘‡Ó×›üµÖ®Ö ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü ÛúÖÓÝÖÏêÃÖ’ (†Ö‡Ô.‹±ú.ÃÖß.) ÛúÖ 
33¾ÖÖÑ †×¬Ö¾Öê¿Ö®Ö ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÆüÖÑ Æãü†Ö £ÖÖ ? 

 (A) ´Ö×ÞÖ¯Öã¸ü ×¾Ö¿¾Ö×¾ÖªÖ»ÖµÖ - ‡´±úÖ»Ö 
 (B) ®ÖÖÝÖÖ»Öï›ü ×¾Ö¿¾Ö×¾ÖªÖ»ÖµÖ - ÛúÖê×Æü´ÖÖ 
 (C) ¯ÖÓ•ÖÖ²Öß ×¾Ö¿¾Ö×¾ÖªÖ»ÖµÖ - ¯Ö×™üµÖÖ»ÖÖ 
 (D) ®ÖÖÝÖ¯Öã¸ü ×¾Ö¿¾Ö×¾ÖªÖ»ÖµÖ - ®ÖÖÝÖ¯Öã¸ü 
 

4. ÝÖÞÖ×“ÖÅ®Ö (™üÖê™êü´Ö) ‡®Ö´Öë ÃÖê ŒµÖÖ ÆüÖêŸÖÖ Æîü ? 
 (A) ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú •Öß¾Ö®Ö ÛúÖ ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú ´Ö¤ü 
 (B) ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú •Öß¾Ö®Ö Ûêú †®ÖãÂšüÖ®Ö µÖÖ 

Ûú´ÖÔÛúÖÓ›ü 
 (C) »ÖÖêÛú•Öß¾Ö®Ö ´Öë ×¾Ö¿¾ÖÖÃÖ 
 (D) ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú •Öß¾Ö®Ö Ûêú 

×¾Ö×¬Ö¯Ö¸üÛú ×¾Ö¬ÖÖ®Ö 
 

5. »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ†Öë Ûúß ²ÖÆãü ÜÖÓ›üÖë ´Öë ×™üÛúÖ‹Ñ ‡®Ö´Öë ÃÖê 
×ÛúÃÖÛêú «üÖ ü̧Ö ÃÖÓÝÖÏÆüßŸÖ †Öî̧ ü ÃÖ´¯ÖÖ×¤üŸÖ Ûúß ÝÖ‡Ô £Öß ? 

 (A) ›ü²»µÖæ.•Öê. £ÖÖê´ÃÖ 
 (B) ×ÝÖÏ´Ö ²ÖÓ¬Öã 
 (C) ×Ã™ü£Ö £ÖÖ´¯ÖÃÖ®Ö 
 (D) ×±ú®Ö-¤êü¿ÖßµÖ ×¾Ö«üŸÖËÝÖÞÖ 
 

6. ÁÖÖêŸÖÖ – Ûêú×®¦üŸÖ ®Ö´µÖŸÖÖ ‡®Ö´Öë ÃÖê ×ÛúÃÖÛúÖ ×ÆüÃÃÖÖ Æîü ? 
 (A) ÝÖß×ŸÖ®ÖÖ™ü¶  
 (B) ×»Ö×ÜÖŸÖ ÃÖÖ×ÆüŸµÖ  
 (C) »ÖÖêÛú¾Öé¢ÖÖÓŸÖ 
 (D) »ÖÖêÛú †×³Ö¯ÖÏÖµÖ 

 
 
 
 
 

7. ¾Öß.•Öê. ¯ÖÏÖò¯¯Ö Ûêú †®ÖãÃÖÖ¸ü »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ†Öë Ûúß 
×¾Ö×¿ÖÂ™üŸÖÖ ‡®Ö´Öë ÃÖê ×ÛúÃÖ ¯Ö¸ü †Ö¬ÖÖ×¸üŸÖ Æîü ? 

 (A) †×³Ö¯ÖÏÖµÖ 
 (B) ×®Ö¤ü¿ÖÔ®Ö 
 (C) ¯Ö×¸ü¾ÖŸÖá 
 (D) ¯ÖÏÛúÖµÖÔ 
 

8. ‘†Ö‡ÛúÖê™üÖ‡¯Ö’ ‡®Ö´Öë ÃÖê ×ÛúÃÖÃÖê ÃÖ´²Ö¨ü Æîü ? 
 (A) ¬ÖÖÙ´ÖÛú »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ ¯ÖÏ×ŸÖºþ¯Ö 
 (B) ¸üÖÂ™ÒüßµÖ »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ ¯ÖÏ×ŸÖºþ¯Ö 
 (C) õÖê¡ÖßµÖ »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ ¯ÖÏ×ŸÖºþ¯Ö 
 (D) †®ŸÖ¸ü¸üÖÂ™ÒüßµÖ »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ ¯ÖÏ×ŸÖºþ¯Ö 
 

9. ×´Ö£ÖÛú †Öî¸ü ÃÖÖ×ÆüŸµÖ ×Ûú®Ö ÃÖÖÑ—Öê »ÖõÖÞÖÖë Ûêú 
†Ö¬ÖÖ¸ü ¯Ö¸ü †®ŸÖÃÖÔ´²Ö¨ü Æïü ? 

 (A) ×¾ÖÂÖµÖ-¾ÖÃŸÖã, ×²Ö´²Ö, †×Ã´ÖŸÖÖ 
 (B) ¾ÖÞÖÔ®Ö, ×¾ÖÂÖµÖ¾ÖÃŸÖã, ¥ü×Â™üÛúÖêÞÖ 
 (C) ¾Öé¢ÖÖÓŸÖ, ×¾ÖÂÖµÖ¾ÖÃŸÖã, ¯ÖÖ¡Ö 
 (D) Ûú£ÖÖ®ÖÛú, ¯ÖÖ¡Ö, ¯Ö×¸ü¥ü¿µÖ 
 

10. ±úÖêÛú»ÖÖê×¸ü×Ã™üŒÃÖ ‹Þ›ü ‡Ó×›üµÖ®Ö ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü’ ¯ÖãÃŸÖÛú 
Ûêú ÃÖÆü»ÖêÜÖÛú ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö Æïü ? 

 (A) ¯Öß™ü¸ü •Öê. Œ»ÖÖòÃÖ †Öî¸ü ±ÏëúÛú •Öê. ÛúÖ¸üÖê´Ö 
 (B) ¯Öß™ü¸ü •Öê. Œ»ÖÖòÃÖ †Öî¸ü ›üß.¯Öß. ¯Ö¼ü®ÖÖµÖÛú 
 (C) ¯Öß™ü¸ü •Öê. Œ»ÖÖòÃÖ †Öî¸ü •Öê. ÆüÖÞ›æü 
 (D) ¯Öß™ü̧ ü •Öê. Œ»ÖÖòÃÖ †Öî̧ ü Ã™ãü†™Ôü ‹“Ö. ²»ÖîÛú²Ö®ÖÔ 
 

11. »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ †¬µÖµÖ®Ö Ûêú ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö ÃÖê 
¯ÖÏÖ£Ö×´ÖÛú ˆ¯ÖÖÝÖ´Ö Æïü ? 

 (A) ³ÖÖÂÖÖ ¾Öî–ÖÖ×®ÖÛú, ³ÖÖîÝÖÖê×»ÖÛú, ÃÖÖ×Æü×ŸµÖÛú 
 (B) ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú, ®Öé-×¾Ö–ÖÖ®Ö¯Ö¸üÛú, ‹ê×ŸÖÆüÖ×ÃÖÛú 
 (C) ÃÖ´ÖÖ•Ö¿ÖÖÃ¡ÖßµÖ, ´Ö®ÖÖê¾Öî–ÖÖ×®ÖÛú, ´ÖÖŒÃÖÔ¾ÖÖ¤üß 
 (D) ´Ö®ÖÖê×¾Ö¿»ÖêÂÖÞÖÖŸ´ÖÛú, •Ö®ÖÃÖÓÃÛéú×ŸÖ¯Ö¸üÛú, 

Ã¡Öß¾ÖÖ¤üß 

»ÖÖêÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ 
¯ÖÏ¿®Ö¯Ö¡Ö – II 

 

®ÖÖê™ü : ‡ÃÖ ¯ÖÏ¿®Ö¯Ö¡Ö ´Öë ¯Ö“ÖÖÃÖ (50) ²ÖÆãü-×¾ÖÛú»¯ÖßµÖ ¯ÖÏ¿®Ö Æïü … ¯ÖÏŸµÖêÛú ¯ÖÏ¿®Ö Ûêú ¤üÖê (2) †ÓÛú Æïü … ÃÖ³Öß ¯ÖÏ¿®ÖÖë Ûêú ˆ¢Ö¸ü ¤ëü … 
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12. ‘The behaviour of the particular 
group of people’ is called 

 (A) Folklore 
 (B) World view 
 (C) Culture 
 (D) Folk life 
 

13. The phrase ‘Conversational genres’ 
refers to 

 (A) Jokes, songs and tales 
 (B) Proverb, riddle and tale 
 (C) Riddle, proverb and ballad 
 (D) Proverb, riddle and jokes 
 

14. ‘Meta folklore’ refers to 
 (A) World view 
 (B) Ethnic folklore 
 (C) Folkloristics from the 

perspective of the folk 
 (D) Attitude of the folk towards 

their life 
 

15. Verbal art refers to 
 (A) Oral traditions 
 (B) Folklore 
 (C) Material culture 
 (D) Riddling session 
 
16. Who translated ‘Morfologiya 

skawki’ into English ?  
 (A) Alan Dundes 
 (B) Dan Ben-Amos 
 (C) Lowrence Scott 
 (D) Robert A. Georges 
 
17. The term ‘Motifeme’ is introduced 

into folklore studies by  
 (A) V. Propp 
 (B) Alan Dundes 
 (C) J. Handoo 
 (D) Y. M. Sokolov 

18. The word Folklorism was coined by 

 (A) Hans Moser 

 (B) Regina Bendix 

 (C) Roger D. Abrahams 

 (D) Hermann Bausinger 

 

19. The Folk Dance form of Punjab is 
known as 

 (A) Garba 

 (B) Bihu 

 (C) Bhangra 

 (D) Aattam 

 

20. The first ISFNR conference held in 
India was at 

 (A) Shillong 

 (B) Chennai 

 (C) Kolkata 

 (D) Mysore 

 

21. Assertion (A) : The very position of 
folklore in the cultural milieu 
shows its complex relationship with 
other cultural expressions. 

 Reason (R) : Therefore the discipline 
of folklore is required to be 
developed on interdisciplinary 
thrusts only. 

 Codes : 

 (A) (A) is correct, (R) is incorrect. 

 (B) (A) is not correct, (R) is 
correct. 

 (C) Both (A) and (R) are correct. 

 (D) (A) is correct, (R) is partially 
correct. 
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12. ×¾Ö×¿ÖÂ™ü ÃÖ´ÖæÆüÖë Ûêú ¾µÖ¾ÖÆüÖ ü̧ ÛúÖê ŒµÖÖ ÛúÆüÖ •ÖÖŸÖÖ Æîü ? 

 (A) »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ 
 (B) ×¾Ö¿¾Ö ¯Ö×¸ü¥ü¿µÖ 
 (C) ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ 
 (D) »ÖÖêÛú•Öß¾Ö®Ö 
 

13. ÃÖÓ¾ÖÖ¤üÖŸ´ÖÛú ×¾ÖªÖ ÛúÖ ‡®Ö´Öë ×ÛúÃÖÃÖê ÃÖ´²Ö®¬Ö Æîü ? 
 (A) “Öã™üÛãú»Öê, ÝÖÖ®Ö †Öî¸ü Ûú£ÖÖ‹Ñ 
 (B) ÛúÆüÖ¾ÖŸÖ, ¯ÖÆêü»Öß †Öî¸ü Ûú£ÖÖ 
 (C) ¯ÖÆêü»Öß, ÛúÆüÖ¾ÖŸÖ †Öî¸ü ÝÖÖ£ÖÖÝÖßŸÖ 
 (D) ÛúÆüÖ¾ÖŸÖ, ¯ÖÆêü»Öß †Öî¸ü “Öã™üÛãú»Öê 
 

14. ¯Ö¸üÖ»ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ÛúÖ ‡®Ö´Öë ÃÖê ×ÛúÃÖÃÖê ÃÖ´²Ö®¬Ö Æîü ? 
 (A) ×¾Ö¿¾Ö ¯Ö×¸ü¥ü¿µÖ 
 (B) ®Öé-•ÖÖŸÖßµÖ »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ 
 (C) »ÖÖêÛú Ûêú ¥ü×Â™üÛúÖêÞÖ ÃÖê »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ×¾Ö–ÖÖ®Ö 
 (D) »ÖÖêÛú ÛúÖ †¯Ö®Öê •Öß¾Ö®Ö Ûêú ¯ÖÏ×ŸÖ ¥ü×Â™üÛúÖêÞÖ  
 

15. ¾ÖÖ×“ÖÛú Ûú»ÖÖ ÛúÖ ‡®Ö´Öë ÃÖê ×ÛúÃÖÃÖê ÃÖ´²Ö®¬Ö Æîü ? 
 (A) ´ÖÖî×ÜÖÛú ¯Ö¸ü´¯Ö¸üÖ 
 (B) »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ 
 (C) ³ÖÖî×ŸÖÛú ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ 
 (D) ¯ÖÆêü»Öß-ÃÖ¡Ö 
 

16. ‘´ÖÖê±úÖì»ÖÖê×•ÖµÖÖ ÃÛúÖ¾ÖÛúß’ ÛúÖ †ÓÝÖÏê•Öß ´Öë †®Öã¾ÖÖ¤ü 
×ÛúÃÖ®Öê ×ÛúµÖÖ Æîü ?  

 (A) ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ 
 (B) ›üÖ®Ö ²Öê®Ö - †Ö´ÖÖêÃÖ 
 (C) »ÖÖ¸ëüÃÖ ÃÛúÖò™ü 
 (D) ¸üÖê²Ö™Ôü ‹. •ÖÖ•ÖÔ 
 

17. »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ †¬µÖµÖ®Ö ´Öë ‘´ÖÖê×™ü±êú´Ö’ ¿Ö²¤ü ÛúÖ 
ÃÖ´ÖÖ¾Öê¿Ö ×ÛúÃÖ®Öê ×ÛúµÖÖ ? 

 (A) ¾Öß. ¯ÖÏÖò¯¯Ö 
 (B) ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ 
 (C) •Öê. ÆüÖÞ›æü 
 (D) ¾ÖÖ‡Ô.‹´Ö. ÃÖÖêÛúÖê»ÖÖê¾Ö 

18. ‘»ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ¾ÖÖ¤ü’ ¿Ö²¤ü ×ÛúÃÖ®Öê ÝÖœÌüÖ ? 

 (A) ÆÓüÃÖ ´ÖÖêÃÖ¸ü 

 (B) ¸êü×•Ö®ÖÖ ²Öï×›üŒÃÖ 

 (C) ¸üÖê•Ö¸ü ›üß. ‹²ÖÎÖÉÃÖË 

 (D) Æü¸ü´Ö®Ö ²ÖÖòØ•ÖÝÖ¸ü 

 

19. ¯ÖÓ•ÖÖ²Ö ÛúÖ »ÖÖêÛú®ÖéŸµÖ ºþ¯Ö ×ÛúÃÖ ®ÖÖ´Ö ÃÖê •ÖÖ®ÖÖ 
•ÖÖŸÖÖ Æîü ? 

 (A) ÝÖ¸ü²ÖÖ 

 (B) ²ÖßÆæü 

 (C) ³ÖÖÓÝÖ›ÌüÖ 

 (D) †Ö™Ëü™ü´Ö 

 

20. ³ÖÖ¸üŸÖ ´Öë ¯ÖÏ£Ö´Ö ‘†Ö‡Ô ‹ÃÖ ‹±ú ‹®Ö †Ö¸’ü 
ÃÖ´´Öê»Ö®Ö ÛúÆüÖÑ Æãü†Ö £ÖÖ ? 

 (A) ×¿Ö»ÖÖÑÝÖ 

 (B) “Öî®®Ö‡Ô 

 (C) ÛúÖê»ÖÛúÖŸÖÖ 

 (D) ´ÖîÃÖæ¸ü 

 

21. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú ¯Ö×¸ü¾Öê¿Ö ´Öë 
»ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûúß ×Ã£Ö×ŸÖ Æüß †®µÖ ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú 
†×³Ö¾µÖ×ŒŸÖµÖÖë ÃÖê ‡ÃÖÛêú •Ö×™ü»Ö ÃÖ´²Ö®¬Ö ÛúÖê 
×¤üÜÖÖŸÖß Æîü … 

 ŸÖÛÔú (R) : ‡ÃÖ×»Ö‹ »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ †®Öã¿ÖÖÃÖ®Ö Ûêú 
×¾ÖÛúÖÃÖ Ûêú ×»Ö‹ †®ŸÖ¸üÖ®Öã¿ÖÖÃÖ×®ÖÛúŸÖÖ ¯Ö¸ü ²Ö»Ö 
Ûúß •Öºþ¸üŸÖ ÆüÖêŸÖß Æîü … 

 Ûæú™ü : 

 (A) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) ÝÖ»ÖŸÖ Æîü … 

 (B) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 (C) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü …  

 (D) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü … 
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22. Assertion (A) : If folklore is to be 
examined for its universal 
elements, then it should be seen as 
a historically fixed fact. 

 Reason (R) : Since it is also a dynamic 
and on-going process giving 
cultural results. 

 Codes : 
 (A) (A) is correct, (R) is partially 

correct. 
 (B) (A) is not correct, (R) is correct. 
 (C) (A) is partially correct, (R) is 

not correct. 
 (D) Both (A) and (R) are correct. 
 

23. Assertion (A) : Indian folklore itself 
identifies various folk groups and 
assigns them stereotypical 
characteristics. 

 Reason (R) : This phenomenon is also 
taken as an example of meta folklore. 

 Codes : 
 (A) (A) is correct, (R) is not correct. 
 (B) (A) is not correct, (R) is correct. 
 (C) Both (A) and (R) are partially 

correct. 
 (D) Both (A) and (R) are correct. 
 

24. Assertion (A) : One of the important 
features of folklore is variation. 
During the process of transmission 
all the items of folklore especially 
oral narratives will have more 
variations than the minor oral genres.  

 Reason (R) : But the minor genres 
such as proverb, riddle and jokes 
never provide space for occurring 
variations and because of this 
nature they are termed as ‘fixed 
phrase genres’. 

 Codes : 
 (A) (A) is correct, and (R) is 

partially correct. 
 (B) Both (A) and (R) are correct. 
 (C) (A) is correct and (R) is not 

correct. 
 (D) (A) is not correct and (R) is 

correct. 

25. Assertion (A) : Most literary genres 
are easily identifiable in terms of 
structure. 

 Reason (R) : But folk poetry is 
different, for it is defined not only 
in terms of form but also in terms 
of its manner of transmission. 

 Codes : 
 (A) Both (A) and (R) are correct. 
 (B) (A) is correct and (R) is not 

correct. 
 (C) Both (A) and (R) are not correct. 
 (D) (A) is not correct and (R) is 

correct. 
 
26. Assertion (A) : Folk costume is one of 

the symbols of folk community, 
and one of the variables of a 
culture. 

 Reason (R) : As a symbol it expresses 
the basic needs as well as the basic 
structure of a folk community and 
as a variable it becomes a means of 
identifying the pervading culture. 

 Codes : 
 (A) (A) is partially correct, (R) is 

not correct. 
 (B) (A) is correct, (R) is partially 

correct. 
 (C) Both (A) and (R) are not correct. 
 (D) (A) is not correct, (R) is correct. 
 
27. Assertion (A) : Folklore has been and 

continues to be a reflection and a 
weapon of class conflicts. 

 Reason (R) : That is why Marx and 
Gorky declared that folklore must 
be considered from the social-
political point of view. 

 Codes : 
 (A) (A) is not correct, (R) is correct. 
 (B) Both (A) and (R) are not correct. 
 (C) Both (A) and (R) are correct. 
 (D) (A) is correct and (R) is not 

correct. 
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22. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : µÖ×¤ü »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ÛúÖ ¯Ö¸üßõÖÞÖ 
‡ÃÖÛêú ÃÖÖ¾ÖÔ³ÖÖî´Ö ŸÖ¢¾Ö Ûêú †Ö¬ÖÖ¸ü ¯Ö¸ü ×ÛúµÖÖ 
•ÖÖ®ÖÖ Æîü ŸÖÖê ‡ÃÖê ×®ÖµÖŸÖ ‹ê×ŸÖÆüÖ×ÃÖÛú ŸÖ£µÖ Ûêú ºþ¯Ö 
´Öë ¤êüÜÖ®ÖÖ “ÖÖ×Æü‹ … 

 ŸÖÛÔú (R) : ŒµÖÖë×Ûú µÖÆü ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú ¯Ö×¸üÞÖÖ´Ö 
¤êü®Öê¾ÖÖ»Öß ‹Ûú ÝÖŸµÖÖŸ´ÖÛú ‹¾ÖÓ ×®Ö¸ÓüŸÖ¸ü ¯ÖÏ×ÛÎúµÖÖ 
³Öß Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü …  
 (B) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü …   
 (C) (A) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü, (R) ÃÖÆüß 

®ÖÆüà Æî …ü 
 (D) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü …  
 
23. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ã¾ÖµÖÓ ×¾Ö×¾Ö¬Ö 

»ÖÖêÛú ÃÖ´ÖæÆüÖë Ûúß ¯ÖÆü“ÖÖ®Ö Ûú¸üŸÖß Æîü †Öî¸ü ˆ®Æëü 
ºþ×œÌü²Ö¨ü †×³Ö»ÖõÖÞÖ ¯ÖÏ¤üÖ®Ö Ûú¸üŸÖß Æîü … 

 ŸÖÛÔú (R) : ‡ÃÖ ¯ÖÏ×ÛÎúµÖÖ ÛúÖê ¯Ö¸üÖ »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûêú 
ˆ¤üÖÆü¸üÞÖ Ûêú ºþ¯Ö ´Öë ³Öß ¤êüÜÖÖ •ÖÖŸÖÖ Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æî …ü  
 (B) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 (C) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë 
ÃÖÆüß Æïü … 

 (D) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü … 
 
24. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûêú ´ÖÆü¢¾Ö¯ÖæÞÖÔ »ÖõÖÞÖÖë 

´Öë ÃÖê ‹Ûú Æîü – ºþ¯Ö³Öê¤ü … ÃÖÓ¯ÖÏêÂÖÞÖ Ûêú ¤üÖî¸üÖ®Ö 
»ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûêú ÃÖ³Öß ´Ö¤üÖë ´Öë, ÝÖÖîÞÖ ´ÖÖî×ÜÖÛú 
×¾Ö¬ÖÖ†Öë Ûúß ŸÖã»Ö®ÖÖ ´Öë ´ÖÖî×ÜÖÛú ¾ÖéŸÖÖÓŸÖÖë ´Öë Ûãú”û 
®Ö Ûãú”û ºþ¯Ö ³Öê¤ü ÆüÖêÝÖÖ Æüß …  

 ŸÖÛÔú (R) : ÛúÆüÖ¾ÖŸÖ, ¯ÖÆêü»Öß †Öî¸ü “Öã™üÛãú»Öê •ÖîÃÖß 
ÝÖÖîÞÖ ×¾Ö¬ÖÖ‹Ñ ºþ¯Ö³Öê¤ü ÛúÖ ‡ŸÖ®ÖÖ †¾ÖÛúÖ¿Ö ®ÖÆüà 
¤êüŸÖà †Öî¸ü ‡®ÖÛúß ‡ÃÖß ¯ÖÏÛéú×ŸÖ Ûêú ÛúÖ¸üÞÖ ‡®Æëü 
‘×®ÖµÖŸÖ ¯Ö¤Ö¾Ö»Öß’ Ûúß ×¾Ö¬ÖÖ‹Ñ ÛúÆüÖ •ÖÖŸÖÖ Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß Æîü †Öî¸ü (R) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë 

ÃÖÆüß Æîü … 

 (B) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü … 
 (C) (A) ÃÖÆüß Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü … 

 (D) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß Æîü … 

25. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : †×¬ÖÛúŸÖ¸ü ÃÖÖ×Æü×ŸµÖÛú ×¾Ö¬ÖÖ‹Ñ 
ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖ Ûúß ¥ü×Â™ü ÃÖê ÃÖ¸ü»ÖŸÖÖ ÃÖê ¯ÖÆü“ÖÖ®Ö®Öê 
µÖÖêÝµÖ ÆüÖêŸÖß Æïü … 

 ŸÖÛÔú (R) : »Öê×Ûú®Ö »ÖÖêÛúÛúÖ¾µÖ ‡ÃÖ×»Ö‹ ×®Ö´®Ö Æîü 
ŒµÖÖë×Ûú µÖÆü Ûêú¾Ö»Ö ºþ¯Ö Ûêú †Ö¬ÖÖ¸ü ¯Ö¸ü 
¯Ö×¸ü³ÖÖ×ÂÖŸÖ ®ÖÆüà ÆüÖêŸÖÖ ²Ö×»Ûú ÃÖ´¯ÖÏêÂÖÞÖ Ûêú ŸÖ¸üßÛêú 
Ûêú «üÖ¸üÖ ³Öß ¯Ö×¸ü³ÖÖ×ÂÖŸÖ ÆüÖêŸÖÖ Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü … 
 (B) (A) ÃÖÆüß Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü … 

 (C) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æïü … 
 (D) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 
26. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : »ÖÖêÛú¯Ö×¸ü¬ÖÖ®Ö »ÖÖêÛú ÃÖ´Öã¤üÖµÖ Ûêú 

¯ÖÏŸÖßÛúÖë ´Öë ÃÖê ‹Ûú Æîü †Öî¸ü µÖÆü ‹Ûú ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú 
ºþ¯Ö ´Öë ³Öß Æîü … 

 ŸÖÛÔú (R) : ‹Ûú ¯ÖÏŸÖßÛú Ûêú ºþ¯Ö ´Öë µÖÆü ‹Ûú »ÖÖêÛú 
ÃÖ´Öã¤üÖµÖ Ûúß †Ö¬ÖÖ¸ü³ÖæŸÖ †Ö¾Ö¿µÖÛúŸÖÖ†Öë †Öî¸ü 
†Ö¬ÖÖ¸ü³ÖæŸÖ ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖ ÛúÖê †×³Ö¾µÖŒŸÖ Ûú¸üŸÖÖ Æîü 
†Öî¸ü ‹Ûú ºþ¯Ö³Öê¤ü Ûêú ºþ¯Ö ´Öë µÖÆü ¾µÖÖ¯ÖÛú 
ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ Ûúß ¯ÖÆü“ÖÖ®Ö ÛúÖ ´ÖÖ¬µÖ´Ö ³Öß ²Ö®ÖŸÖÖ Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü, (R) ÃÖÆüß 

®ÖÆüà Æîü … 

 (B) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü … 
 (C) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü … 
 (D) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 
27. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ¾ÖÝÖÔ ÃÖÓ‘ÖÂÖÔ ÛúÖ 

¯ÖÏ×ŸÖ×²Ö´²Ö †Öî¸ü Æü×£ÖµÖÖ¸ü ²Ö®ÖÖ ¸üÆüÖ Æîü †Öî¸ü †²Ö 
³Öß Æîü … 

 ŸÖÛÔú (R) : ‡ÃÖß×»Ö‹ ´ÖÖŒÃÖÔ †Öî¸ü ÝÖÖêÛúá ®Öê ‘ÖÖêÂÖÞÖÖ 
Ûúß £Öß ×Ûú »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ÛúÖê ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú - 
¸üÖ•Ö®Öî×ŸÖÛú ¥ü×Â™ü ÃÖê ÃÖ´Ö—Ö®ÖÖ “ÖÖ×Æü‹ … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 (B) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æïü … 
 (C) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü … 
 (D) (A) ÃÖÆüß Æîü (R) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü … 
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28. Assertion (A) : Since folk literature 
depends on its own cultural climate, 
modern folk stories are influenced 
by modern life, communication and 
multiculturalism. 

 Reason (R) : Because easy travel 
opportunities and immediate 
information on world affairs have 
made folk communities more 
cosmopolitan than ethnic. 

 Codes : 
 (A) (A) is correct, (R) is partially 

correct. 
 (B) (A) is partially correct, (R) is 

correct. 
 (C) (A) is not correct, (R) is correct. 
 (D) Both (A) and (R) are not correct. 
 

29. Assertion (A) : Pre-proppian era was 
closely guided by variable elements 
in all kinds of folklore studies 
because that was the only option to 
study folklore. 

 Reason (R) : But the different 
approach founded by propp is the 
constant action in his 
morphological analysis. 

 Codes : 
 (A) (A) is not correct and (R) is 

correct. 
 (B) (A) is correct and (R) is not 

correct. 
 (C) Both (A) and (R) are correct. 
 (D) Both (A) and (R) are not correct. 
 

30. Assertion (A) : It is apparent that the 
training of the folklorist requires 
considerable experience in the 
field, the library, the archives, the 
museum. 

 Reason (R) : Yet many person feel 
they can understand folklore in a 
five minute conversation. 

 Codes : 
 (A) (A) is correct, (R) is not correct. 
 (B) Both (A) and (R) are correct. 
 (C) (A) is not correct, (R) is correct. 
 (D) (A) is correct, (R) is partially 

correct. 

31. Which one is the correct sequence of 
functional folklorists ?  

 (A) B. Malinowski, Ruth Benedict, 
Linda Degh, W. Bascom. 

 (B) Ruth Benediet, W. Bascom,           
B. Malinowski, Linda Degh. 

 (C) Ruth Benediet, B. Malinowski, 
W. Bascom, Linda Degh 

 (D) B. Malinowski, Ruth Benediet, 
Linda Degh, W. Bascom 

 

32. Which one is not the correct 
sequence of Folklore theories ? 

 (A) Functional, Structural, Oral-
formulaic, Contextual. 

 (B) Historical-reconstructional, 
Ideoloagical, Functional, 
Psychoanalytical. 

 (C) Structural, Oral-formulaic, 
Cross cultural, Mass cultural. 

 (D) Contextual, Structural, 
Functional, Oral-formulaic. 

 

33. According to Dorson give the correct 
sequence of the four major categories 
of Folklore and Folklife ?  

 (A) Oral literature, Material 
culture, Social folk custom, 
Performing folk arts. 

 (B) Material culture, Social folk 
custom, Oral literature, 
Performing folk arts. 

 (C) Social folk custom, Performing 
folk arts, Oral literature, 
Material culture. 

 (D) Oral literature, Performing folk 
arts, Material culture, Social 
folk custom.  
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28. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : »ÖÖêÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ Ûêú †¯Ö®Öê 
ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú •Ö»Ö¾ÖÖµÖã ¯Ö¸ü ×®Ö³ÖÔ¸ü ÆüÖê®Öê Ûêú ÛúÖ¸üÞÖ 
†Ö¬Öã×®ÖÛú »ÖÖêÛú Ûú£ÖÖ‹Ñ †Ö¬Öã×®ÖÛú •Öß¾Ö®Ö, 
ÃÖÓ“ÖÖ¸ü †Öî¸ü ²ÖÆãü ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ¾ÖÖ¤ü ÃÖê ¯ÖÏ³ÖÖ×¾ÖŸÖ Æïü … 

 ŸÖÛÔú (R) : ŒµÖÖë×Ûú µÖÖ¡ÖÖ Ûêú ÃÖ¸ü»ÖŸÖÖ ÃÖê ¯ÖÏÖ¯ŸÖ 
†¾ÖÃÖ¸ü †Öî¸ü ¾Öî×¿¾ÖÛú ´ÖÖ´Ö»ÖÖë Ûúß Ÿ¾Ö×¸üŸÖ 
ÃÖæ“Ö®ÖÖ ®Öê »ÖÖêÛú ÃÖ´Öã¤üÖµÖÖë ÛúÖê ®Öé-•ÖÖŸÖßµÖ Ûúß 
†¯ÖêõÖÖ †×¬ÖÛú ÃÖ¾ÖÔ¤êü¿ÖßµÖ ²Ö®ÖÖ ×¤üµÖÖ Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü … 
 (B) (A) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü … 
 (C) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 (D) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æïü … 
 

29. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : ¯ÖÏÖò̄ µÖ-¯Öæ¾ÖÔ µÖãÝÖ ´Öë »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ÛúÖ 
ÃÖ´ÖæÆü †¬µÖµÖ®Ö ³Öê¤üÖŸ´ÖÛú ŸÖ¢¾ÖÖë ÃÖê ×®Ö¤ìü×¿ÖŸÖ £ÖÖ 
ŒµÖÖë×Ûú ŸÖ²Ö »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûêú †¬µÖµÖ®Ö ÛúÖ µÖÆüß 
×¾ÖÛú»¯Ö £ÖÖ … 

 ŸÖÛÔú (R) : »Öê×Ûú®Ö ¯ÖÏÖò¯¯Ö «üÖ¸üÖ Ã£ÖÖ×¯ÖŸÖ ‹Ûú ×³Ö®®Ö 
ˆ¯ÖÖÝÖ´Ö (¥ü×Â™üÛúÖêÞÖ) ˆ®ÖÛêú «üÖ¸üÖ ×Ûú‹ ÝÖ‹ 
ºþ¯ÖÖŸ´ÖÛú ×¾Ö¿»ÖêÂÖÞÖ Ûúß ‹Ûú Ã£ÖÖµÖß ×ÛÎúµÖÖ Æîü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 (B) (A) ÃÖÆüß Æîü †Öî¸ü (R) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü … 

 (C) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü … 
 (D) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æïü … 
 

30. †×³ÖÛú£Ö®Ö (A) : µÖÆü Ã¯ÖÂ™ü Æîü ×Ûú ‹Ûú 
»ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ¾ÖÖ¤üß Ûêú ¯ÖÏ×¿ÖõÖÞÖ Ûêú ×»Ö‹ 
¯ÖãÃŸÖÛúÖ»ÖµÖ, †×³Ö»ÖêÜÖÖÝÖÖ ü̧, ÃÖÓÝÖÏÆüÖ»ÖµÖ †Ö×¤ü Ûêú 
õÖê¡Ö ´Öë ¾µÖÖ¯ÖÛú †®Öã³Ö¾Ö Ûúß •Öºþ ü̧ŸÖ ÆüÖêŸÖß Æîü … 

 ŸÖÛÔú (R) : •Ö²Ö×Ûú ²ÖÆãüŸÖ ÃÖê »ÖÖêÝÖ ÃÖÖê“ÖŸÖê Æïü ×Ûú ¾Öê 
¯ÖÖÑ“Ö ×´Ö®Ö™ü Ûêú ¾ÖÖŸÖÖÔ»ÖÖ¯Ö ÃÖê »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ÛúÖê 
ÃÖ´Ö—Ö ÃÖÛúŸÖê Æïü … 

 Ûæú™ü : 
 (A) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü … 

 (B) (A) †Öî̧ ü (R) ¤üÖê®ÖÖë ÃÖÆüß Æïü … 
 (C) (A) ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü, (R) ÃÖÆüß Æîü … 

 (D) (A) ÃÖÆüß Æîü, (R) †ÖÓ×¿ÖÛú ºþ¯Ö ´Öë ÃÖÆüß Æîü … 

31. ¯ÖÏÛúÖµÖÖÔŸ´ÖÛú »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔÛúÖ¸üÖë ÛúÖ ‡®Ö´Öë ÃÖê ÃÖÆüß 
†®ÖãÛÎú´Ö ŒµÖÖ Æîü ?  

 (A) ²Öß. ´ÖÖ×»Ö®ÖÖê¾ÖÃÛúß, ºþ£Ö ²Öê®Öê×›üŒ™ü, ×»ÖÞ›üÖ 
¤êü‘Ö, ›ü²»µÖæ. ²ÖÖòÃÛúÖò´Ö 

 (B) ºþ£Ö ²Öê®Öê×›üŒ™ü, ›ü²»µÖæ. ²ÖÖòÃÛúÖò´Ö,              
¾Öß. ´ÖÖ×»Ö®ÖÖê¾ÖÃÛúß, ×»ÖÞ›üÖ ¤êü‘Ö 

 (C) ºþ£Ö ²Öê®Öê×›üŒ™ü, ²Öß. ´ÖÖ×»Ö®ÖÖê¾ÖÃÛúß, ›ü²»µÖæ. 
²ÖÖòÃÛúÖò´Ö, ×»ÖÞ›üÖ ¤êü‘Ö 

 (D) ²Öß, ´ÖÖ×»Ö®ÖÖê¾ÖÃÛúß, ºþ£Ö ²Öê®Öê×›üŒ™ü, ×»ÖÞ›üÖ 
¤êü‘Ö, ›ü²»µÖæ. ²ÖÖòÃÛúÖò´Ö 

 

32. »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ×ÃÖ¨üÖ®ŸÖÖë ÛúÖ ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö ÃÖÖ 
†®ÖãÛÎú´Ö ÃÖÆüß ®ÖÆüà Æîü ? 

 (A) ¯ÖÏÛúÖµÖÖÔŸ´ÖÛú, ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú, ´ÖÖî×ÜÖÛú 
¯ÖÏ×ŸÖ¯ÖÖ¤üÛú, ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸ´ÖÛú 

 (B) ‹ê×ŸÖÆüÖ×ÃÖÛú - ¯Öã®ÖÃÖÕ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú, 
†Ö¤ü¿ÖÖÔŸ´ÖÛú, ¯ÖÏÛúÖµÖÖÔŸ´ÖÛú, ´Ö®ÖÖê¾Öî–ÖÖ×®ÖÛú 

 (C) ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú, ´ÖÖî×ÜÖÛú ¯ÖÏ×ŸÖ¯ÖÖ¤üÛú, ¯ÖÖ¸ü-
ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú, •Ö®Ö ÃÖÖÓÃÛéú×ŸÖÛú 

 (D) ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸ´ÖÛú, ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú, ¯ÖÏÛúÖµÖÖÔŸ´ÖÛú, 
´ÖÖî×ÜÖÛú ¯ÖÏ×ŸÖ¯ÖÖ¤üÛú 

 
33. »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ †Öî¸ü »ÖÖêÛú•Öß¾Ö®Ö Ûêú “ÖÖ¸ü ¯ÖÏ´ÖãÜÖ ¾ÖÝÖÖí 

ÛúÖê ›üÖòÃÖÔ®Ö Ûêú †®ÖãÃÖÖ¸ü ÃÖÆüß †®ÖãÛÎú´Ö ¤üß×•Ö‹ :  

 (A) ´ÖÖî×ÜÖÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ, ³ÖÖî×ŸÖÛú ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ, 
ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú »ÖÖêÛú ¯ÖÏ£ÖÖ‹Ñ, ×®ÖÂ¯ÖÖ¤üÛú »ÖÖêÛú 
Ûú»ÖÖ‹Ñ … 

 (B) ³ÖÖî×ŸÖÛú ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ, ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú »ÖÖêÛú ¯ÖÏ£ÖÖ‹Ñ, 
´ÖÖî×ÜÖÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ, ×®ÖÂ¯ÖÖ¤üÛú »ÖÖêÛú Ûú»ÖÖ‹Ñ … 

 (C) ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú »ÖÖêÛú ¯ÖÏ£ÖÖ‹Ñ, ×®ÖÂ¯ÖÖ¤üÛú »ÖÖêÛú 
Ûú»ÖÖ‹Ñ, ´ÖÖî×ÜÖÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ, ³ÖÖî×ŸÖÛú 
ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ 

 (D) ´ÖÖî×ÜÖÛú ÃÖÖ×ÆüŸµÖ, ×®ÖÂ¯ÖÖ¤üÛú »ÖÖêÛú Ûú»ÖÖ‹Ñ, 
³ÖÖî×ŸÖÛú ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ, ÃÖÖ´ÖÖ×•ÖÛú »ÖÖêÛú ¯ÖÏ£ÖÖ‹Ñ  
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34. Give the correct sequence of the 
books in which they appeared ? 

 (A) Another Harmony, Folklore : 
An introduction, Folkloristics 
and Indian Folklore, Folklore : 
The pulse of the people. 

 (B) Folklore : The pulse of the 
people, Another Harmony, 
Folklore : An Introduction, 
Folkloristics and Indian Folklore. 

 (C) Folklore : An Introduction, 
Another Harmony, Folkloristics 
and Indian Folklore, Folklore : 
The pulse of the people. 

 (D) Another Harmony, Folklore : 
The pulse of the people, 
Folklore : An Introduction, 
Folkloristics and Indian 
Folklore. 

35. Which of the given concepts are in 
correct order ? 

 (A) Diffusion, motif, type, 
function. 

 (B) Motif, type, diffusion, function. 

 (C) Type, motif, diffusion, function. 

 (D) Function, type, motif, diffusion. 

 

36. Find out the correct order of the 
following advocates of structural 
analysis. 

 (A) Lord Raglan, Andre Jolles, 
Alan Dundes, Vladimir Propp. 

 (B) Andre Jolles, Lord Raglan, 
Vladimir Propp, Alan Dundes. 

 (C) Alan Dundes, Vladimir Propp, 
Andre Jolles, Lord Raglan. 

 (D) Andre Jolles, Alan Dundes, 
Lord Raglan, Vladimir Propp. 

37. Match the following List – I with          
List – II. 

List – I List – II 
a. Multiculturalism 1. Mass culture 
b. Folklorismus 2. Supernatural 
c. Marchen 3. Ethnic diversity
d. Myth 4. Folktale 

 Codes :  
  a b c d 
 (A) 2 3 1 4  
 (B) 4 2 3 1 
 (C) 1 4 2 3 
 (D) 3 1 4 2 
  
38. Which one is not correctly matched ? 
 (A) Baisakhi : Punjab 
 (B) Dussehra : Kulu  
 (C) Pongal : Orissa 
 (D) Holi : Uttar Pradesh 
 
39. Which one is correctly matched ? 
 (A) Onam : Tamil Nadu 
 (B) Bihu : Manipur 
 (C) Ganesh  
  Chaturthi  : Mahrashtra 
 (D) Ugadi : Assam 
 
40. Match the following List – I with           

List – II 
List – I List – II 

a. A Bibliography 
of Indian Folk 
Literature 

1. Jhaverchand 
Meghani 

b. Folk Literature 
of Gujarat 

2. Sankar Sen 
Gupta 

c. Another 
Harmony 

3. Jawaharlal 
Handoo 

d. Folklore 
Research in India 

4. Blackburn and 
Ramanujan 

 Codes :  
  a b c d 
 (A) 3 1 4 2 
 (B) 2 4 1 3 
 (C) 4 2 3 1 
 (D) 1 3 2 4 
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34. ‡®Ö ¯ÖãÃŸÖÛúÖë Ûêú ¯ÖÏÛúÖ¿Ö®Ö ÛúÖê ÃÖÆüß †®ÖãÛÎú´Ö ¤üß×•Ö‹ : 

 (A) †®Ö¤ü¸ü ÆüÖ´ÖÔ®Öß, ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ‹®Ö 
‡Ó™ÒüÖê›üŒ¿Ö®Ö, ±úÖêÛú»ÖÖê×¸ü×Ã™üŒÃÖ ‹Þ›ü 
‡Ó×›üµÖ®Ö ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ¤ ¯Ö»•ÖÌü 
†Öò±ú ¤ü ¯Öß¯Ö»Ö 

 (B) ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ¤ü ¯Ö»•ÖÌ †Öò±ú ¤ü ¯Öß¯Ö»Ö, 
†®Ö¤ü¸ü ÆüÖ´ÖÔ®Öß, ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ‹®Ö 
‡Ó™ÒüÖê›üŒ¿Ö®Ö, ±úÖêÛú»ÖÖê×¸ü×Ã™üŒÃÖ ‹Þ›ü 
‡Ó×›üµÖ®Ö ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü 

 (C) ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ‹®Ö ‡Ó™ÒüÖê›üŒ¿Ö®Ö, †®Ö¤ü¸ü 
ÆüÖ´ÖÔ®Öß, ±úÖêÛú»ÖÖê×¸ü×Ã™üŒÃÖ ‹Þ›ü ‡Ó×›üµÖ®Ö 
±úÖêÛú»ÖÖê¸ü, ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ¤ü ¯Ö»•ÖÌ †Öò±ú ¤ü 
¯Öß¯Ö»Ö 

 (D) †®Ö¤ü¸ü ÆüÖ´ÖÔ®Öß, ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü : ¤ü ¯Ö»•ÖÌ †Öò±ú 
¤ü ¯Öß¯Ö»Ö, ±úÖêÛú»ÖÖò¸ü : ‹®Ö ‡®™ÒüÖê›üŒ¿Ö®Ö 
±úÖêÛú»ÖÖê¸üß×Ã™üŒÃÖ ‹Þ›ü ‡Ó×›üµÖ®Ö ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü  

 

35. ‡®Ö †¾Ö¬ÖÖ¸üÞÖÖ†Öë ÛúÖ ÃÖÆüß †®ÖãÛÎú´Ö ŒµÖÖ Æîü ? 

 (A) ¯ÖÏÃÖÖ¸üÞÖ, †×³Ö¯ÖÏÖµÖ, ¯ÖÏºþ¯Ö, ¯ÖÏÛúÖµÖÔ 

 (B) †×³Ö¯ÖÏÖµÖ, ¯ÖÏºþ¯Ö, ¯ÖÏÃÖÖ¸üÞÖ, ¯ÖÏÛúÖµÖÔ 

 (C) ¯ÖÏºþ¯Ö, †×³Ö¯ÖÏÖµÖ, ¯ÖÏÃÖÖ¸üÞÖ, ¯ÖÏÛúÖµÖÔ 

 (D) ¯ÖÏÛúÖµÖÔ, ¯ÖÏºþ¯Ö, †×³Ö¯ÖÏÖµÖ, ¯ÖÏÃÖÖ¸üÞÖ 

 

36. ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú ×¾Ö¿»ÖêÂÖÞÖ Ûêú ‡®Ö ¯ÖÏ¾ÖŒŸÖÖ†Öë ÛúÖê 
ÃÖÆüß †®ÖãÛÎú´Ö ¤üß×•Ö‹ : 

 (A) »ÖÖò›Ôü ȩ̂üÝ»Ö®Ö, †Ö®¦êü •ÖÖê»ÃÖ, ‹»Ö®Ö  
›æÓü›üßÃÖ, ¾»ÖÖ¤üß´Öß¸ü ¯ÖÏÖò¯¯Ö 

 (B) †ÖÓ¦êü •ÖÖê»ÃÖ, »ÖÖò›Ôü ¸êüÝ»Ö®Ö, ¾»ÖÖ¤üß´Öß¸ü 
¯ÖÏÖò¯¯Ö, ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ 

 (C) ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ, ¾»ÖÖ¤üß´Öß¸ü ¯ÖÏÖò¯¯Ö, †ÖÓ¦êü 
•ÖÖò»ÃÖ, »ÖÖò›Ôü ¸êüÝ»Ö®Ö 

 (D) †ÖÓ¦êü •ÖÖê»ÃÖ, ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ, »ÖÖò›Ôü ¸êüÝ»Ö®Ö, 
¾»ÖÖ¤üß´Öß¸ü ¯ÖÏÖò¯¯Ö 

37. ÃÖæ“Öß – I ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II Ûêú ÃÖÖ£Ö ÃÖã́ Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ : 
ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 

a. ²ÖÆãüÃÖÓÃÛéú×ŸÖ¾ÖÖ¤ü 1. •Ö®Ö ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ 
b. ±úÖêÛú»ÖÖê×¸üÃ´ÖÃÖ 2. †×ŸÖ¯ÖÏÖÛéúŸÖ 
c. ´ÖÖ“Öì®Ö 3. ®Öé-•ÖÖŸÖßµÖ ¾Öî×¾Ö¬µÖ 
d. ×´Ö£ÖÛú 4. »ÖÖêÛúÛú£ÖÖ 

 Ûæú™ü :  
  a b c d 
 (A) 2 3 1 4  
 (B) 4 2 3 1 
 (C) 1 4 2 3 
 (D) 3 1 4 2 
  
38. ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö ÃÖÖ ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ ®ÖÆüà Æîü ? 

 (A) ²ÖîÃÖÖÜÖß : ¯ÖÓ•ÖÖ²Ö 
 (B) ¤ü¿ÖÆü¸üÖ : Ûãú»»Öæ  

 (C) ¯ÖÖëÝÖ»Ö : ˆ›ÌüßÃÖÖ 
 (D) ÆüÖê»Öß : ˆ¢Ö¸ü¯ÖÏ¤êü¿Ö 
 
39. ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö ÃÖÖ µÖãÝ´Ö ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ Æîü ? 

 (A) †ÖêÞÖ´Ö : ŸÖ×´Ö»Ö®ÖÖ›ãü 
 (B) ²ÖßÆæü : ´Ö×ÞÖ¯Öã¸ü 
 (C) ÝÖÞÖê¿Ö “ÖŸÖã£Öá  : ´ÖÆüÖ¸üÖÂ™Òü 
 (D) ˆÝÖÖ›üß : †ÖÃÖÖ´Ö 
 
40. ÃÖæ“Öß – I ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II Ûêú ÃÖÖ£Ö ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ : 

ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 

a. ‹ ²ÖÖµÖÖêÝÖÏÖ±úß †Öò±ú 
‡Ó×›üµÖ®Ö ±úÖêÛú ×»Ö™Òêü“Ö¸ü 

1. —Ö¾Öê¸ü“ÖÓ¤ü ´Öê‘ÖÖÞÖß 

b. ±úÖêÛú ×»Ö™Òêü“Ö¸ü †Öò±ú 
ÝÖã•Ö¸üÖŸÖ 

2. ¿ÖÓÛú¸ü ÃÖê®ÖÝÖã¯ŸÖÖ 

c. †®Ö¤ü¸ü ÆüÖ´ÖÔ®Öß 3. •Ö¾ÖÖÆü¸ü»ÖÖ»Ö ÆüÖÓ›æü 
d. ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü ×¸üÃÖ“ÖÔ ‡®Ö 

‡Ó×›üµÖÖ 
4. ²»ÖêÛú²Ö®ÖÔ †Öî̧ ü 

¸üÖ´ÖÖ®Öã•Ö®Ö 
 Ûæú™ü :  
  a b c d 
 (A) 3 1 4 2 
 (B) 2 4 1 3 
 (C) 4 2 3 1 
 (D) 1 3 2 4 
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41. Match the following List – I with          
List – II.  

List – I List – II 
a. The Hand Book 

of Folklore 
1. V.J. Propp 

b. Golden Bough 2. A.H. Krappe 
c. The Science of 

Folklore 
3. C.S. Burne 

d. The Morphology 
of the Folktale 

4. J.G. Frager 

 Codes :  
  a b c d 
 (A) 2 1 4 3  
 (B) 3 4 2 1 
 (C) 4 2 1 3 
 (D) 1 3 4 2 
 

42. Match the following List – I with         
List – II. 

List – I List – II 
a. Tamasha 1. Folk costume 
b. Mohiniattam 2. Folk musical 

instrument 
c. Malisaar 3. Folk drama 
d. Paembai 4. Folk dance 

 Codes :  
  a b c d 
 (A) 1 3 2 4  
 (B) 4 1 3 1 
 (C) 2 2 4 3 
 (D) 3 4 1 2 
 

43. Match items of List – I with List – II 
List – I List – II 

a. Alan Dundes 1. American Folk 
life 

b. Dan Ben Amos 2. The Savage 
Mind 

c. Don Yoder 3. Interpreting 
Folklore 

d. Claude Levi 
Strauss 

4. Folklore in 
Context : Essays 

 Codes :  
  a b c d 
 (A) 2 3 4 1  
 (B) 4 2 3 1 
 (C) 3 4 1 2 
 (D) 1 2 3 4 

44. Match the following List – I with        
List – II. 

List – I List – II 

a. V. Proop 1. Motif 

b. Kenneth Pike 2. Allomotif 

c. Alan Dundes 3. Motifeme 

d. Stith Thompson 4. Function 

 Codes :  
  a b c d 

 (A) 2 4 1 3  

 (B) 4 3 2 1 

 (C) 3 4 2 1 

 (D) 1 2 4 3 

  

45. Match the following List – I with          
List – II. 

List – I List – II 
a. Folklore Resources 

and Research Centre 
(FRRC) 

1. Bhopal 

b. Indira Gandhi 
National Centre for 
Arts (IGNCA) 

2. Udupi 

c. Lok Kala Parishad 3. New 
Delhi 

d. Regional Resource 
Centre for Folk 
performing Arts (RRC) 

4. Palayam 
Kottai 

 Codes :  
  a b c d 

 (A) 2 4 3 1  

 (B) 3 2 4 1 

 (C) 4 3 1 2 

 (D) 1 2 3 4 

  

46. Which one of the following is not 
correctly matched ? 

 (A) Deepavali, Holi    : North India 

 (B) Lai haraoba, Bihu : East India 

 (C) Pongal, Onam       :  South India 

 (D) Baisakhi, Ugadi   : West India 
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41. ÃÖæ“Öß – I ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II Ûêú ÃÖÖ£Ö ÃÖã́ Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ :  
ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 

a. ¤ü Æïü›ü ²ÖãÛú †Öò±ú 
±úÖêÛú»ÖÖê¸ü 

1. ²Öß.•Öê. ¯ÖÏÖò¯¯Ö 

b. ÝÖÖê»›êü®Ö ²ÖÖê 2. ‹. ‹“Ö. ÛÎúÖ¯¯Öê 
c. ¤ü ÃÖÖ‡ÓÃÖ †Öò±ú 

±úÖêÛú»ÖÖê¸ü 
3. ÃÖß. ‹ÃÖ. ²Ö®Öá 

d. ¤ü ´ÖÖê±úÖì»ÖÖê•Öß †Öò±ú ¤ü 
±úÖêÛú™êü»Ö 

4. •Öê. •Öß. ±Ïêú•Ö¸ü 

 Ûæú™ü :  
  a b c d 
 (A) 2 1 4 3  
 (B) 3 4 2 1 
 (C) 4 2 1 3 
 (D) 1 3 4 2 
 
42. ÃÖæ“Öß – I ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II ÃÖê ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ : 

ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 
a. ŸÖ´ÖÖ¿ÖÖ 1. »ÖÖêÛú ¯Ö×¸ü¬ÖÖ®Ö 
b. ´ÖÖê×Æü®Öß†Ö¼ü´Ö 2. »ÖÖêÛú ¾ÖÖªµÖÓ¡Ö 
c. ´Ö×»ÖÃÖÖ¸ü 3. »ÖÖêÛú ®ÖÖ™üÛú 
d. ¯Öê´²Ö‡Ô 4. »ÖÖêÛú ®ÖéŸµÖ 

 Ûæú™ü :  
  a b c d 
 (A) 1 3 2 4  
 (B) 4 1 3 1 
 (C) 2 2 4 3 
 (D) 3 4 1 2 
 
43. ÃÖæ“Öß – I ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II ÃÖê ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ : 

ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 
a. ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ 1. ‹´Ö¸üßÛú®Ö ±úÖêÛú 

»ÖÖ‡±ú 
b. ›üÖ®Ö ²Öê®Ö †Ö´ÖÖêÃÖ 2. ¤ü ÃÖî¾Öê•Ö - ´ÖÖ‡Þ›ü 
c. ›üÖò®Ö µÖÖê¤ü¸ü 3. ‡Ó™ü¸ü ¯ÖÏîØ™üÝÖ ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü 
d. Œ»ÖÖˆ›üß »Öê¾Öß Ã™ÒüÖòÃÖ 4. ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü ‡®Ö 

ÛúÖÓ™îüŒÃ™ü : ‹ÃÖê•ÖÌ 
 Ûæú™ü :  
  a b c d 
 (A) 2 3 4 1  
 (B) 4 2 3 1 
 (C) 3 4 1 2 
 (D) 1 2 3 4 

44. ÃÖæ“Öß – I ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II ÃÖê ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ : 

ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 

a. ¾Öß. ¯ÖÏÖò¯¯Ö 1. †×³Ö¯ÖÏÖµÖ 

b. Ûêú®Öê£Ö ¯ÖÖ‡Ûú 2. ²ÖÆãü†×³Ö¯ÖÏÖµÖ 
(‹»ÖÖê´ÖÖê×™ü±ú) 

c. ‹»Ö®Ö ›æÓü›üßÃÖ 3. ´ÖÖê×™ü±êú´Ö 

d. ×Ã™ü£Ö £ÖÖò´¯ÖÃÖ®Ö 4. ¯ÖÏÛúÖµÖÔ 

 Ûæú™ü :  
  a b c d 

 (A) 2 4 1 3  

 (B) 4 3 2 1 

 (C) 3 4 2 1 

 (D) 1 2 4 3 

  

45. ÃÖæ“Öß – I  ÛúÖê ÃÖæ“Öß – II ÃÖê ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ Ûúß×•Ö‹ : 

ÃÖæ“Öß – I ÃÖæ“Öß – II 

a. ±úÖêÛú»ÖÖê¸ü ×¸üÃÖÖòÙÃÖ•Ö ‹Þ›ü 
×¸üÃÖ“ÖÔ ÃÖï™ü¸ü (‹±ú†Ö¸ü†Ö¸üÃÖß) 

1. ³ÖÖê¯ÖÖ»Ö 

b. ‡Ó×¤ü¸üÖ ÝÖÖÓ¬Öß ®Öê¿Ö®Ö»Ö ÃÖï™ü¸ü 
±úÖò¸ü †Ö™ËüÃÖÔ (†Ö‡Ô•Öß‹®ÖÃÖß‹) 

2. ˆ›ãü¯Öß 

c. »ÖÖêÛúÛú»ÖÖ ¯Ö×¸üÂÖ¤ü 3. ®Ö‡Ô ×¤ü»»Öß 

d. ×¸ü•Ö®Ö»Ö ×¸üÃÖÖòÃÖÔ ÃÖï™ü¸ü ±úÖò¸ü 
±úÖêÛú ¯Ö±úÖìØ´ÖÝÖ †Ö™ÔËüÃÖ 
(†Ö¸ü†Ö¸üÃÖß) 

4. ¯Ö»ÖµÖ´Ö 
ÛúÖê×¼ü 

 Ûæú™ü :  

  a b c d 

 (A) 2 4 3 1  

 (B) 3 2 4 1 

 (C) 4 3 1 2 

 (D) 1 2 3 4 

  

46. ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö ÃÖÖ µÖãÝ´Ö ÃÖã´Öê×»ÖŸÖ ®ÖÆüà Æîü ? 

 (A) ¤üß¯ÖÖ¾Ö»Öß, ÆüÖê»Öß  :  ˆ¢Ö¸ü ³ÖÖ¸üŸÖ 

 (B) »ÖÖ‡Ô ÆüÖ¸üÖî²ÖÖ, ²ÖßÆæü  :  ¯Öæ¾Öá ³ÖÖ¸üŸÖ 

 (C) ¯ÖÖëÝÖ»Ö, †ÖêÞÖ´Ö   : ¤ü×õÖÞÖ ³ÖÖ¸üŸÖ 

 (D) ²ÖîÃÖÖÜÖß, ˆÝÖÖ›Ìüß  : ¯Ö×¿“Ö´Ö ³ÖÖ¸üŸÖ 
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Read the passage below and answer the 

questions (47-50). 

 But in 1955, when Levi-Strauss first 

presented his paper, ‘The Structural Study 

of Myth’, it took the Anglo-American 

intellectual world by surprise. We were not 

at all aware of these sorts of ideas, and still 

fixed upon thoroughly empirical levels of 

analysis of course, this was not true of 

linguistics, but by that time linguistics has 

separated from its sister discipline of 

anthropology. The study of folklore was 

particularly empiricist, with the historical-

geographical school at its peak and the 

Aarne-Thompson Tale and Motif Indices 

the major tools of the trade. In 

anthropology, functionalism dominated the 

British scene. Americans were caught up in 

debates between functionalists, historicists 

and neo-evolutionists. All these currents 

were empirical and concerned with surface 

features of culture and generalizations 

about society. And further more, these 

disciplines tended to divide themselves 

from one another in terms of the subjects it 

was thought appropriate for them to study. 

Linguistics studied language, anthropology 

studied society and material culture and 

folklore studied oral traditions. Subject 

matter, methodology and a sense of 

intellectual territoriality separated the 

disciplines. 

47. Which is the correct statement ? 

 (A) The Anglo-American 
intellectual world was not 
aware about the ideas 
propounded by Levi-Strauss. 

 (B) The Anglo-American 
intellectual world was familiar 
with the ideas given by Levi-
Strauss. 

 (C) There was no debate between 
functionalists, historicists and 
neo-evolutionists. 

 (D) None of the above. 

 

48. Who was concerned with the surface 
features of culture and society ?  

 (A) Historicists and neo-
evolutionists 

 (B) Functionalism that dominated 
the British scene 

 (C) Historical-Geographical school 

 (D) All of the above 

 

49. Which is the area of study of  
folklore ?  

 (A) Language 

 (B) Society and Material Culture 

 (C) Oral traditions 

 (D) None of the above 

 

50. Which disciplines were separated on 
the basis of subject matter, 
methodology and intellectual 
territoriality ?  

 (A) History, Geography, 
Anthropology. 

 (B) Linguistics, Anthropology, 
Folklore. 

 (C) Psychology, Linguistics, 
Folklore. 

 (D) Folklore, History, Culture.  
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®Öß“Öê ×¤ü‹ ÝÖ‹ ¯Ö×¸ü“”êû¤ü ÛúÖê ¯Ö×œÌüµÖê †Öî¸ü ¯Ö×¸ü“”êû¤ü Ûúß 

†¯Ö®Öß ÃÖ´Ö—Ö Ûêú †Ö¬ÖÖ¸ü ¯Ö¸ü †ÖÝÖê ×¤üµÖê ÝÖµÖê ¯ÖÏ¿®ÖÖë  

(47-50) ÛúÖ ˆ¢Ö¸ü ¤üß×•Ö‹ : 

 »Öê×Ûú®Ö •Ö²Ö 1955 ´Öë »Öê¾Öß Ã™ÒüÖòÃÖ ®Öê ¯ÖÏ£Ö´ÖŸÖ: 

†¯Ö®ÖÖ ‘×´Ö£ÖÛú ÛúÖ ÃÖÓ¸ü“Ö®ÖÖŸ´ÖÛú †¬µÖµÖ®Ö’ ®ÖÖ´ÖÛú ¯Ö“ÖÖÔ 

¯ÖœÌüÖ ŸÖÖê †ÖÓÝ»Ö-†´Öê™üß Ûêú ²Öã×¨ü•Öß¾Öß ³ÖÖî“ÖÛú ¸üÆü ÝÖ‹ … 

‡ÃÖ ŸÖ¸üÆü Ûêú ×¾Ö“ÖÖ¸üÖë ÃÖê Æü´Ö †¾ÖÝÖŸÖ ®ÖÆüà £Öê †Öî¸ü †³Öß 

³Öß ¯Öæ¸üß ŸÖ¸üÆü ÃÖê ×¾Ö¿»ÖêÂÖÞÖ Ûêú †®Öã³Ö¾ÖÖ×ÁÖŸÖ ÃŸÖ¸ü ÃÖê 

×“Ö¯ÖÛêú Æãü‹ £Öê, µÖª×¯Ö ‡ÃÖÛêú ³ÖÖÂÖÖ×¾Ö–ÖÖ®Ö Ûêú ×»Ö‹ µÖÆü 

ÃÖ“Ö ®ÖÆüà £ÖÖ »Öê×Ûú®Ö ˆÃÖ ÃÖ´ÖµÖ ŸÖÛú ³ÖÖÂÖÖ×¾Ö–ÖÖ®Ö ®Öê 

†¯Ö®Öê ÃÖÆü †®Öã¿ÖÖÃÖ®Ö ®Öé-×¾Ö–ÖÖ®Ö ÃÖê †»ÖÝÖ Ûú¸ü ×»ÖµÖÖ  

£ÖÖ … ‹ê×ŸÖÆüÖ×ÃÖÛú-³ÖÖîÝÖÖê×»ÖÛú ×¾Ö“ÖÖ¸ü¬ÖÖ¸üÖ Ûêú ˆ““ÖÖÃÖß®Ö 

¸üÆüŸÖê »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ÛúÖ †¬µÖµÖ®Ö ×¾Ö¿ÖêÂÖ ºþ¯Ö ÃÖê ¯ÖÏ³ÖÖ¾Ö¾ÖÖ¤üß 

²Ö®ÖÖ Æãü†Ö £ÖÖ †Öî¸ü †Ö®Öì-£ÖÖò´¯ÖÃÖ®Ö Ûú£ÖÖ ŸÖ£ÖÖ †×³Ö¯ÖÏÖµÖ – 

ÃÖæ“Öß ‡ÃÖ ÛúÖµÖÔ¾µÖÖ¯ÖÖ¸ü Ûêú ¯ÖÏ´ÖãÜÖ ˆ¯ÖÛú¸üÞÖ £Öê … ×²ÖÎŸÖÖ®Öß 

¯Ö×¸ü¥ü¿µÖ ´Öë ®Öé-×¾Ö–ÖÖ®Ö Ûêú õÖê¡Ö ´Öë ¯ÖÏÛúÖµÖÔ¾ÖÖ¤ü ÆüÖ¾Öß £ÖÖ … 

†´Öê¸üßÛúß ¯ÖÏÛúÖµÖÔ¾ÖÖ×¤üµÖÖë, ‡×ŸÖÆüÖÃÖ¾ÖÖ×¤üµÖÖë †Öî¸ü 

®Ö¾Ö×¾ÖÛúÖÃÖ¾ÖÖ×¤üµÖÖë Ûê  ¾ÖÖ¤ü-×¾Ö¾ÖÖ¤ü ´Öë ˆ»Ö—Öê Æãü‹ £Öê … µÖê 

ÃÖ³Öß ¬ÖÖ¸üÖ‹Ñ ¯ÖÏ³ÖÖ¾Ö¾ÖÖ¤üß £Öà †Öî¸ü ‡ÃÖÛúÖ ÃÖ´²Ö®¬Ö ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ 

Ûúß ÃÖŸÖÆüß ×¾Ö¿ÖêÂÖŸÖÖ†Öë ÃÖê ŸÖ£ÖÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö Ûêú ÃÖÖ´ÖÖ®µÖßÛú¸üÞÖ 

ÃÖê £ÖÖ … †Öî¸ü ³Öß, ŸÖê †®Öã¿ÖÖÃÖ®Ö ˆ®Ö ×¾ÖÂÖµÖÖë Ûêú †Ö¬ÖÖ¸ü 

¯Ö¸ü †¯Ö®Öê ²ÖÖÑ™ü ¸üÆêü £Öê, ×•Ö®ÖÛúÖ †¬µÖµÖ®Ö Ûú¸ü®ÖÖ ¾Öê ˆ×“ÖŸÖ 

ÃÖ´Ö—ÖŸÖê £Öê ³ÖÖÂÖÖ×¾Ö–ÖÖ®Ö ´Öë ³ÖÖÂÖÖ ÛúÖ †¬µÖµÖ®Ö ÆüÖê ¸üÆüÖ £ÖÖ,              

®Öé-×¾Ö–ÖÖ®Ö ´Öë ÃÖ´ÖÖ•Ö ÛúÖ †Öî¸ü ³ÖÖî×ŸÖÛú ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ ÛúÖ ŸÖ£ÖÖ 

»ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ ´Öë ´ÖÖî×ÜÖÛú ¯Ö¸ü´¯Ö¸üÖ†Öë ÛúÖ †¬µÖµÖ®Ö ÆüÖê ¸üÆüÖ  

£ÖÖ … µÖê †®Öã¿ÖÖÃÖ®Ö ×¾ÖÂÖµÖ¾ÖÃŸÖã ¯ÖÏ×¾Ö×¬Ö ŸÖ£ÖÖ ²ÖÖî×¨üÛú 

ÃÖß´ÖÖÓÛú®Ö Ûêú ³ÖÖ¾Ö Ûêú †Ö¬ÖÖ¸ü ¯Ö¸ü ²ÖÑ™êü Æãü‹ £Öê … 

47. ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖî®Ö ÃÖÖ Ûú£Ö®Ö ÃÖÆüß Æîü ? 

 (A) †ÖÓÝ»Ö-†´Ö¸üßÛúß ²Öã×¨ü•Öß¾Öß ÃÖÓÃÖÖ¸ü »Öê¾Öß 
Ã™ÒüÖòÃÖ «üÖ¸üÖ ¯ÖÏÃŸÖãŸÖ ×¾Ö“ÖÖ¸üÖë ÃÖê †¾ÖÝÖŸÖ 
®ÖÆüà £Öê … 

 (B) †ÖÓÝ»Ö-†´Ö¸üßÛúß ²Öã×¨ü•Öß¾Öß ÃÖÓÃÖÖ¸ü »Öê¾Öß 
Ã™ÒüÖÃÖ «üÖ¸üÖ ¯ÖÏ¤ü¢Ö ×¾Ö“ÖÖ¸üÖë ÃÖê ¯Ö×¸ü×“ÖŸÖ £Öê … 

 (C) ¯ÖÏÛúÖµÖÔ¾ÖÖ×¤üµÖÖë, ‡×ŸÖÆüÖÃÖ¾ÖÖ×¤üµÖÖë †Öî¸ü ®Ö¾Ö-
×¾ÖÛúÖÃÖ¾ÖÖ×¤üµÖÖë ´Öë ÛúÖê‡Ô ¾ÖÖ¤ü-×¾Ö¾ÖÖ¤ü ®ÖÆüà 
£ÖÖ … 

 (D) ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖê‡Ô ®ÖÆüà … 

 

48. ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ †Öî¸ü ÃÖ´ÖÖ•Ö Ûúß ÃÖŸÖÆüß ×¾Ö¿ÖêÂÖŸÖÖ†Öë ÃÖê 
×ÛúÃÖÛúÖ ÃÖ´²Ö®¬Ö £ÖÖ ?  

 (A) ‡×ŸÖÆüÖÃÖ¾ÖÖ¤üß †Öî¸ü ®Ö¾Ö ×¾ÖÛúÖÃÖ¾ÖÖ¤üß 

 (B) ¾ÖÆü ¯ÖÏÛúÖµÖÔ¾ÖÖ¤ü •ÖÖê ×²ÖÎ™üß¿Ö ¯Ö×¸ü¥ü¿µÖ ´Öë 
ÆüÖ¾Öß £ÖÖ 

 (C) ‹ê×ŸÖÆüÖ×ÃÖÛú ³ÖÖîÝÖÖê×»ÖÛú ×¾Ö“ÖÖ¸ü¬ÖÖ¸üÖ 

 (D) µÖê ÃÖ³Öß 

 

49. »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ Ûêú †¬µÖµÖ®Ö ÛúÖ õÖê¡Ö ŒµÖÖ Æîü ?  

 (A) ³ÖÖÂÖÖ 

 (B) ÃÖ´ÖÖ•Ö †Öî¸ü ³ÖÖî×ŸÖÛú ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ 

 (C) ´ÖÖî×ÜÖÛú ¯Ö¸ü´¯Ö¸üÖ‹Ñ 

 (D) ‡®Ö´Öë ÃÖê ÛúÖê‡Ô ®ÖÆüà 

 

50. ×¾ÖÂÖµÖ-¾ÖÃŸÖã, ¯ÖÏ×¾Ö×¬Ö †Öî¸ü ²ÖÖî×¨üÛú ÃÖß´ÖÖÓÛú®Ö Ûêú 
†Ö¬ÖÖ¸ü ¯Ö¸ü ÛúÖî®Ö ÃÖê †®Öã¿ÖÖÃÖ®Ö ²ÖÑ™êü Æãü‹ £Öê ?  

 (A) ‡×ŸÖÆüÖÃÖ, ³ÖæÝÖÖê»Ö, ®Öé-×¾Ö–ÖÖ®Ö 

 (B) ³ÖÖÂÖÖ-×¾Ö–ÖÖ®Ö, ®Öé-×¾Ö–ÖÖ®Ö, »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ 

 (C) ´Ö®ÖÖê×¾Ö–ÖÖ®Ö, ³ÖÖÂÖÖ ×¾Ö–ÖÖ®Ö, »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ 

 (D) »ÖÖêÛú¾ÖÖŸÖÖÔ, ‡×ŸÖÆüÖÃÖ, ÃÖÓÃÛéú×ŸÖ  
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